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Ersatzteile / Spare parts

12721,  Edelstahlkapseln,  
2 Stk.

12721,   Stainless Steel 
Capsules, 2 pcs.

12722,  Ersatz-Aroma-Sticker, 
80 Stk.

12722,  Replacement Stick-on 
Aroma Seals, 80 pcs.

Kaffeekapseln-Set CONSCIO
Coffee Capsules Set CONSCIO
Art.-Nr.: 12718
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DE

Anwendungshinweise
•  Nutzen Sie zum Befüllen der Kapseln fein gemahlenes 

Espressopulver.

 Art. 16330 / 16332 empfohlene Mahlgrade: 8 / 9

Art. 16331 empfohlene Mahlgrade: 1 / 2

•  Besitzen Sie ein anderes Kaffeemühlen-Modell, testen Sie Ihren 
idealen Mahlgrad aus.

•  Ist Ihnen der Espresso zu dünn, wählen Sie einen feineren Mahlgrad.



GB

Instructions for use
• To fill the capsules, use finely ground espresso powder.

Item 16330 / 16332: recommended grind levels: 8 / 9

Item 16331: recommended grind levels: 1 / 2

•  If you own another type of coffee grinder, test out your ideal grind.
• If the espresso is too weak for you, choose a finer grind.



FR

Conseils d‘utilisation
• Utilisez une mouture d‘expresso fine pour remplir les capsules. 

Art. 16330 / 16332 Degré de mouture conseillé : 8 / 9

Art. 16331 Degré de mouture conseillé : 1 / 2

•  Testez votre degré de mouture idéal si vous avez un autre modèle de 
moulin à café.

•  Choisissez un degré de mouture plus fin si votre expresso ne vous 
semble pas assez fort.



IT

Indicazioni per l‘uso
•  Per riempire le capsule, utilizzare caffè in polvere macinato fine per 

espresso.

 Art. 16330 / 16332  Grado di macinatura consigliato: 8 / 9

Art. 16331  Grado di macinatura consigliato: 1 / 2

•  Se avete un altro modello di macinino per caffè, testate il vostro grado 
di macinatura ideale.

•  Se il vostro espresso fosse troppo leggero, scegliete un grado di 
macinatura più fine.



ES

Instrucciones de uso
• Use café espresso finamente molido para llenar las cápsulas.

Art. 16330 / 16332   Grados de molienda recomendados: 8 / 9

Art. 16331  Grados de molienda recomendados: 1 / 2

•  Si tiene otro modelo de molinillo de café, pruebe hasta conseguir el 
grado de molienda perfecto para usted.

•  Si el espresso le resulta demasiado flojo, seleccione un grado de 
molienda más fino.



NL

Gebruikstips
•  Gebruik voor het vullen van de capsules fijn gemalen 

espressopoeder.

Art. 16330 / 16332  aanbevolen maalgraden:  8 / 9

Art. 16331  aanbevolen maalgraden: 1 / 2

•  Bezit u een ander model van koffiemolen, dan test u uw ideale 
maalgraad uit.

• Vindt u de espresso te dun, dan kiest u een fijnere maalgraad.



RU

Указания по применению
•  Используйте для наполнения капсул тонко измельченный 

порошок эспрессо.

Aрт. 16330 / 16332  Рекомендуемые степени помола:  8 / 9

Aрт. 16331  Рекомендуемые степени помола:  1 / 2

•  Если у вас другая модель кофемолки, попробуйте свой идеальный 
помол.

•  Если эспрессо слишком жидкий для вас, выберите более высокую 
степень помола.



PT

Instruções de utilização
•   Utilize café espresso moído fino para encher as cápsulas. 

 Art. 16330 / 16332 Moagem recomendada: 8 / 9

Art. 16331 Moagem recomendada: 1 / 2

•  Se tiver um modelo diferente de moinho de café, teste para 
encontrar a moagem ideal.

•  Se o espresso estiver muito fraco, escolha uma moagem mais fina.



DK

Brugsanvisning
•  Brug fint formalet espressopulver til at fylde kapslerne. 

 Art. 16330 / 16332 Anbefalet formalingsgrad: 8 / 9

Art. 16331 Anbefalet formalingsgrad: 1 / 2

•  Hvis du har en anden kaffekværnmodel, så prøv dig frem for at finde 
den ideelle formalingsgrad.

•  Hvis espressoen er for tynd, skal du vælge en finere formalingsgrad.



PL

Wskazówki dotyczące użytkowania
•   Do napełniania kapsułek używaj drobno mielonej kawy espresso. 

 Art. 16330 / 16332  Zalecany stopień mielenia: 8 / 9

Art. 16331 Zalecany stopień mielenia: 1 / 2

•  Jeśli używasz innego modelu młynka, przetestuj idealny stopień 
mielenia.

•  Jeśli espresso jest zbyt słabe, wybierz drobniejsze mielenie.



CZ

Pokyny k použití
•  K plnění kapslí používejte jemně mletou kávu espresso. 

Číslo výrobku 16330 / 16332  Doporučený stupeň mletí: 
8 / 9

Číslo výrobku 16331  Doporučený stupeň mletí: 1 / 2

•  Máte-li jiný model mlýnku na kávu, vyzkoušejte si ideální stupeň 
mletí.

• Pokud je espresso příliš slabé, zvolte jemnější mletí.



SK

Pokyny na použitie
•  Na naplnenie kapsúl používajte jemne mletý espressový prášok. 

 Art. 16330 / 16332 Odporúčaná hrubosť mletia: 8 / 9

Art. 16331  Odporúčaná hrubosť mletia: 1 / 2

•    Ak máte iný model mlynčeka na kávu, otestujte si ideálnu hrubosť 
mletia.

•  Ak je espresso príliš slabé, zvoľte jemnejšie mletie.



SL

Navodila za uporabo
•  Za polnjenje kapsul uporabite fino mleto kavo za espresso. 

 Izdelek 16330 / 16332  Priporočena stopnja mletja: 8 / 9

Izdelek 16331  Priporočena stopnja mletja: 1 / 2

•  Če imate drug model mlinčka za kavo, preizkusite in poiščite idealno 
stopnjo mletja.

•  Če je espresso prešibek, izberite drobnejšo mletev.



HR

Upute za upotrebu
•  Za punjenje kapsula koristite fino mljevenu espresso kavu. 

 Art. 16330 / 16332 Preporučeni stupanj mljevenja: 8 / 9

Art. 16331 Preporučeni stupanj mljevenja: 1 / 2

•  Ako imate drugi model mlinca za kavu, isprobajte koji stupanj 
mljevenja vam najbolje odgovara.

•  Ako vam je espresso preslab, odaberite finije mljevenje.



HU

Használati útmutató
•  A kapszulák megtöltéséhez használjon finomra őrölt eszpresszó 

kávét.

Cikkszám 16330 / 16332  Ajánlott őrlési fokozat: 8 / 9

Cikkszám 16331 – Ajánlott őrlési fokozat: 1 / 2

•  Ha más típusú kávédarálót használ, kísérletezze ki az ideális őrlési 
fokozatot.

• Ha az eszpresszó túl gyenge, válasszon finomabb őrlést.



RO

Instrucțiuni de utilizare
•  Folosiți cafea espresso măcinată fin pentru umplerea capsulelor. 

 Art. 16330 / 16332 Grad de măcinare recomandat: 8 / 9

Art. 16331 Grad de măcinare recomandat: 1 / 2

•  Dacă dețineți un alt model de râșniță de cafea, testați pentru a găsi 
gradul ideal de măcinare.

•  Dacă espresso-ul este prea slab, alegeți o măcinare mai fină.



BG

Указания за употреба
•  Използвайте фино смляно еспресо кафе за пълнене на 

капсулите.

Арт. 16330 / 16332  Препоръчителна степен на 
смилане: 8 / 9

Арт. 16331 Препоръчителна степен на смилане: 1 / 2

•  Ако имате друг модел кафемелачка, тествайте, за да откриете 
идеалната степен на смилане.

•  Ако еспресото е твърде слабо, изберете по-фино смилане.


